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Resumo

A Custodia da Terra Santa, responsavel pela manutengao e preservacao dos
Lugares Santos, dependia do financiamento dos territorios europeus. Este facto
levou a que se formasse uma rede dedicada a colecta e envio de esmolas,
supervisionada pelos comissariados, que operavam em ligagdo com a Custddia e
os soberanos locais. Neste contexto,em 1621, foifundado o Comissariadoda Terra
Santa em Portugal, fortalecendo a ligagcdo de reino com a Terra Santa, organizando
e estruturando o processo nos territdrios portugueses, para os Lugares Santos da

Palestina.

Este estudo contribuiu para a melhor compreensdo do comissariado
portugués, sediado em Lisboa, como eixo mobilizador de pessoas e bens. A
extengdo do corpo documental, advindo de Lisboa, Roma e Jerusalém,
proporcionou uma visdo amplificada da agao da instituicdo no Portugal Moderno,
de tal forma que, entre 1691 e 1765, reconheceram-se 57 viagens entre Portugal e

Jerusalém.

As condutas levavam esmolas em dinheiro, especiarias, alfaias litdrgicas,
farmacos e outros bens - sintomaticos da extensdo do império portugués — e
traziam objetos de devogédo (cruzes, contas e rosarios em madeira de oliveira e
madrepérola) para ofertar aos benfeitores. Estes objetos, cumulados de
indulgéncias e entregues como gratificagdo, integravam um dos mecanismos
utilizados pela Custdédia, e aplicados em Portugal, com vista a fortalecer e fomentar
a piedade e devocao dos fiéis, apelando a sua generosidade a troco de beneficios

espirituais.

Procuramos contribuir para a andlise desta tematica em Portugal,
acompanhando investigacdes similares realizadas para outras geografias, como
Espanha, Franca e Peninsula Italica. A investigacao identificou a capacidade de
expansao do Comissariado da Terra Santa em Portugal a partir do século XVIII,
impulsionada pela protecao direta dos monarcas, evidenciando o envolvimento

crescente dos soberanos e dos seus vassalos no cuidado dos Lugares Santos.

Palavras-chave: Terra Santa; Franciscanos; Esmolas; Peregrinagao;



Abstract

The Custody of the Holy Land, responsible for the maintenance and
preservation of the Holy Places in the ‘Holy Land’, relied heavily on financial support
from European territories. This led to the formation of a network dedicated to the
collection and sending alms, overseen by the commissariats, which operated with
the Custody and the local sovereigns. Within this context, the Commissariat of the
Holy Land in Portugalwas founded in 1621, strengthening the kingdom's connection
with the Holy Land by organising and structuring the process in Portuguese

territories to the Holy Places of Palestine.

This study led to an understanding of the Portuguese commissariat, based in
Lisbon, as an axis for mobilising people and goods. The extensive body of
documentation, dispersed between Lisbon, Rome and Jerusalem, an expanded
view of the institution's actions in Early Modern Portugal, evealing that, between

1691 and 1765, 57 journeys between Portugal and Jerusalem were identified.

The condutas brought alms in cash, spices, liturgical implements,
medicines and other goods — symptomatic of the extent of the Portuguese empire —
and brought back devotional objects (crosses, beads and rosaries made of olive
wood and mother-of-pearl) to offer to benefactors. These objects, often associated
with indulgences and given as tokens of gratitude, were part of a mechanism
employed by the Custody, particularly in Portugal, to strengthen and encourage the
piety and devotion of the faithful, appealing to their generosity through promises of

spiritual benefits.

The historiographical contribution of this study is notable for its pioneering
analysis of this topic in Portugal, aligning with similar research conducted in other
regions such as Spain, France, and the Italian Peninsula. The investigation revealed
the capacity for expansion of the Commissariat of the Holy Land in Portugal from
the 18th century onwards, driven by the direct protection of monarchs, highlighting
the growing involvement of sovereigns and their subjects in the care of the Holy

Places.

Key-words: Holy Land; Franciscans; Alms; Pilgrimage;
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Introducao

«Esmola do serenissimo Rei e de seus vassalos»', é a tradugcédo de uma das
varias expressdes que se encontram no registo de chegada das condutas ao
Convento de Sao Salvador, em Jerusalém. A tomada de consciéncia de uma
relacdo, durante a Epoca Moderna, entre Portugal e a Terra Santa, que se
materializa em varias pecas (alfaias, paramentos e mobiliario) que constam dos
inventarios da Custddia da Terra Santa, conduziram a um aprofundamento desta
relacdo que se concretizou na presente dissertagcao.

A andlise do compromisso (humano e financeiro) do reino de Portugal com
0 sustento e manutencao dos Lugares Santos, na Palestina, concretizou-se na
formacao do Comissariado da Terra Santa em Portugal. Esta instituicao integrava
uma rede europeia de comissariados fundados no séc. XVII (Madrid, Paris, Viena,
Marselha, Génova, Livorno, Napoles, entre outros), intimamente ligados a Custédia
da Terra Santa e familiarizados com as suas necessidades materiais. Neste
sentido, os franciscanos de cada territdrio, filiados nesta missao, recolhiam
esmolas, para, posteriormente, as fazerem chegar a Terra Santa, assegurado o seu
envio em seguranca e articulando-se em rede?.

No primeiro capitulo, a partir na documentacao recolhida no Arquivo
Nacional Torre do Tombo (ANTT) e no Archivio Storico di “Propaganda Fide” (ASPF),
fez-se uma aproximag¢ado ao Comissariado da Terra Santa em Portugal, a sua
formacdo e desenvolvimento, o0s seus agentes (esmoleres, condutores,
comissarios e sindicos) e redes de recolha e envio de esmolas.

Suportados pelo conhecimento apresentado no primeiro capitulo foi
possivel avancar para a analise da relacao entre Portugal e a Terra Santa, que se
desenvolve em dois capitulos cujos titulos sdo bastante elucidativos das trocas
entre as duas regidoes: “De Lisboa a Jerusalém: condutores, esmolas e ofertas” e

“De Jerusalém a Lisboa: cruzes, contas e rosarios”.

" Tradugéo para portugués a partir da fonte original onde consta o seguinte: “[...] elemosina dil
serenissmo. Re e degli suoi vasagli.”: ASCTS - Libro de Condotte n° 6, fl. 384.

2 TRAMONTANA, Felicita — Facilitating, controlling and excluding from movement: religious orders,
organizational networks and mobility infrastructure in the early modern Mediterranean. Social
History. vol. 48 (2023), pp. 405-406.
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O cruzamento de recibos e comprovativos dos Arquivo Nacional Torre do
Tombo e do Archivio Storico della Custodia di Terra Santa permitiram identificar as
varias condutas entre Lisboa e Jerusalém, os frades condutores e as respetivas
esmolas (dinheiro, alfaias para a liturgia, paramentaria, mobilidrio, produtos
medicinais e curativos). Considerava-se “conduta” a viagem onde eram
conduzidas as esmolas recolhidas, no reino e nas conquistas, para os Lugares
Santos®. Os bens entregues eram cuidadosamente registados nos Libro de
Condotte, atestando o correto encaminhamento da piedade de reis e vassalos para
com os “Lugares da Redencao”. Os dados foram organizados com vista a
identificar pontos de evolugdo ou regressdo, colhendo a ocasido para — tanto
quanto possivel — identificar pecas que permanecam nos inventarios do Terra
Sancta Museum®.

O terceiro capitulo langou um olhar sobre os objetos de devogao produzidos
naTerra Santa e a sua presenganos acervos dos museus e fundagdes portuguesas.
Nao seria de estranhar a difusao destas contas, rosarios e cruzes, uma vez que 0s
mesmos eram ofertados aos benfeitores, contribuindo para a credibilidade da
instituicdo e fomentando a continuidade das benfeitorias. Aabundéncia de objetos
levou a que fossem selecionados alguns para analise, 0os quais se procurou que
fossem representativos das varias tipologias e da sua dispersao geografica.

Assim, o presente estudo divide-se em trés momentos distintos que se
interligam de forma circular. Num primeiro momento dé-se atencdo ao
Comissariado da Terra Santa em Portugal, brago da Custédia da Terra Santa, sem
o0 qual a relagcdo entre estas geografias teria outros contornos. A partir da
compreensao do funcionamento da instituicao, iniciou-se uma analise sobre o0s

bens ofertados para os Lugares Santos para que, no terceiro capitulo, se olhasse

3 “Chamao-se conductas, as esmolas particulares, e que os particulares ddo, juntas como em
thesouro, que assim juntas em huma sé somma, se conduzem do nosso reino para a Terra Santa, e
da Cidade de Lisboa sdo enviadas, e conduzidas para a Santa Cidade de Jerusalém, chamando-se
os religiosos que as levam na sua companhia, e ld as vao entreguar, de conductores.” — ALMAS,
Miguel das Santas, OFM — Clamores feitos ao ceo, suspiros dados na Terra Santa de Jerusalém
lagrimas e tormentos com que na Palestina acab&o os filhosdo serafico P.S. Francisco que residem
naqueles santos lugares [...]. Lisboa, Miguel Manescal da Costa, 1755. p. 129.

4 O Terra Sancta Museum é o primeiro museu de arte cristd em Jerusalém e encontra-se na sua
segunda fase de construgdo. Terra Sancta Museum [Em linha] - Disponivel em:
<https://www.terrasanctamuseum.org/>. Consultado em 04/09/2024.
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para os bens oriundos desses mesmos lugares que resistem nos varios museus e

fundacdes nacionais como testemunho desta relagao entre as duas regides.
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Estado da arte

A histéria do Préximo e do Médio Oriente no periodo moderno tem
despertado a atencdo de varios investigadores internacionais. Transpostos os
umbrais da antiguidade e da medievalidade que fascinara tantos historiadores
pelas grandes civilizagdes, Cruzadas e conflitos entre arabes e cristaos, o periodo

moderno tem-se mostrado uma cronologia pouco aprofundada.

Dentro da vertente de estudo do Préoximo Oriente, o Archivio Storico della
Custodia di Terra Santa, em Jerusalém, tem-se apresentado como um observatério
privilegiado para o estudo da regido sob diversas dimensdes, uma vez que possuiu
um extenso acervo documental que permite mapear toda a época moderna e, em
alguns casos, capaz de recuar até a fundagéao da instituicdo (oficialmente, em
1342). De entre os varios trabalhos devemos destacar Bernard Girard Heyberge®,
gue se tem debrugado sobre as comunidades de rito oriental; Charles Fraze® pelo
estudo da relacdo dos franciscanos com as comunidades locais; Megan
Armstrong’ no que concerne as relagdes entre ordens religiosas em questdes
jurisdicionais e pastorais, ou ainda Felicita Tramontana pelo trabalho que temvindo
a desenvolver com o objetivo de compreender a organizacdo da Palestina

modernas.

De forma mais dirigida, foram publicadas algumas miscelaneas sobre a
Custddia da Terra Santa e a sua agéo, tensdes e conflitos que pautaram a sua

existéncia. Referimo-nos as incontornaveis obras de Girolamo Golubovich (1875-

5 HEYBERGER, Bernard - Les chrétiens du proche-orient au temps de la réforme catholique (Syrie,
Liban, Palestine, XVIle-XVllle siécles). Roma: Ecole Francaise de Rome, 1994. ISBN 2-7293-0309-6.
HEYBERGER, Bernard — Le Renouveau de l'image de religion chez les chrétiens orientaux. Archives
de sciences sociales de religions. Vol. 183 (jul-set 2018), pp. 176-189. HEYBERGER, Bernard -Les
freres mineurs de la Terre Sainte entre régime ottoman et Réforme catholique (XVlle - début XIXe
siécle). Etudes Franciscaines. Nouvelle série, vol 14, n°® 2 (2021), pp. 309-328.

® FRAZE, Charles — Catholics and Sultans: the Church and the Ottoman Empire: 1453-1923.
Cambridge: Cambridge University Press, 1983.

7 ARMSTRONG, Megan C. - Spiritual Legitimisation? Franciscan Competition over the Holy Land
(1517-1700). In FORRESTAL, Alison; SMITH, Sean Alexander — The Frontiers of Mission. Boston: Brill,
2016. pp. 159-179.

8TRAMONTANA, Felicita—Una terra diintersezioni: storia e istituzioni della Palestina di etd moderna.
Roma: Carocci editore, 2015. ISBN-13. 978-8843074587. TRAMONTANA, Felicita - Passages of Faith
Conversion in Palestinian villages (17th century). Wiesbaden: Harrassowitz Verlag, 2014. ISBN 978-
3-447-10135-6.
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1941)°, Agustin Arce (1884-1984)" e Francisco Quevedo (1951)", franciscanos
residentes na Custddia, referenciados pelo seu pioneirismo no registo e divulgacao

da histéria da Custddia através das suas publicagodes.

Em 1983, sob coordenacéao de Frei Michel Piccirillo'?, foi reunida uma obra
com a contribuicao de varios autores, analisando a formacao da Custddia da Terra
Santa através do compromisso internacional de varios territérios europeus. Paolo
Pieraccini' abordou a fundacéo e desenvolvimento desta instituicdo num sentido
diferente, contrapondo-a com o Patriarcado Latino que fora extinto em 1295 e
restaurado apenas no século XIX, colocando-se em confronto com a Custddia
Franciscana. Manifestamente, como destacou Marianne Ritsema van Eck', esta

missao é uma das traves-mestras da Ordem dos Frades Menores.

Se a Custddia se tem mostrado um observatoério privilegiado do Préximo
Oriente, igualmente os arquivos dos comissariados dispersos pela Europa
despertaram os estudiosos para as suas potencialidades. A implicagdo das altas
figuras de cada territério nos assuntos da Custédia favorece estudos sobre as

relacdes destes com a instituicdo™.

O estudo da Custddia e das suas varias ramificagcdes conheceu na obra de

GarciaBarriuso um fundamento indiscutivel das grandes implicacdes que Espanha

® GOLUBOVICH, Girolamo, OFM - Biblioteca bio-bibliografica della Terra Santa e dell' Oriente
francescano. Florenga: Collegio di S. Boaventura, 1906.

' ARCE, Agustin, OFM - Misceldnea de Tierra Santa. 2 vols. Jerusalén: Tierra Santa, 1950. ARCE,
Agustin, OFM - Expediciones de Espafa a Tierra Santa: Documentos y contribuciones a la historia
internacional de Tierra Santa. Madrid: Direccién General de Relaciones Culturales, 1958. ARCE,
Agustin, OFM - ltinerarios raros y preciosos a Palestina. Jerusalén: Imprensa de Tierra Santa,
1963. ARCE, Agustin, OFM -Documentos y textos para la historia de Tierra Santa y sus
santuarios. Jerusalén: Imprensa de Tierra Santa, 1970.

" QUEVEDO, Francisco, OFM - Cooperacién Econémica Internacional al sostenimento de los
Santos Lugares. Barcelona: Editorial Serafica, 1951.

2 PICCIRILLO, Michel, coord. - La custodia di Terra Santa e [’Europa. Roma: Il Veltro Editrice. 1983.
ISBN 88-85015-18-2. PICCIRILLO, Michel, OFM - Registrum Equitum SSmi Sepulchri D.N.J.C. (1561-
1848). Jerusalém/Milao: Custddia da Terra Santa, 2006.

3 PIERACCINI, Paolo - Il ristabilimento del Patriarcato Latino di Gerusalemme e la Custodia di Terra
Santa: la dialettica istituzionale al tempo del primo patriarca Mons. Giuseppe Valerga (1847-1872).
Cairo: Studia Orientalia Christiana, 2006.

4 ECK, Marianne Ritsema Van - The holy land in Observant Franciscan texts (c.1480-1650): Theology,
travel, and territoriality. Boston: Brill, 2019.

S TRAMONTANA, Felicita - Facilitating, controlling and excluding from movement: religious orders,
organizational networks and mobility infrastructure in the early modern Mediterranean. Social
History. vol. 48, n.°4 (2023), p. 405-406.
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teve no financiamento desta causa, abordando a questdo de forma exaustiva,
depois de uma abundante recolha documental no Archivo de la Obra Pia de los
Santos Lugares (Madrid), Archivio Storico “de Propaganda Fide” (Roma) e Archivio
Storico della Custodia di Terra Santa (Jerusalém), publicando algumas das vérias
fontes que utilizou. Na verdade, esta obra, em dois volumes, permite-nos ter uma
visdo de continuidade, desde o contexto de fundacao até a resolucao de conflitos
jurisdicionais depois do Concilio Vaticano Il (1962-1965), algo aprofundado por

Miguel Martin’.

O trabalho de Barriuso é incontornavel para a compreensao do
funcionamento da Custddia e dos seus comissariados, atendendo a que existem
varias semelhancas no modus operandi do comissariado espanhol e de outros
congéneres. Nesta mesma linha é de destacar o trabalho de Virgilio Bianchi sobre
o comissariado da Terra Santa na Toscana'’. Estes sdo, portanto, os Unicos
exemplos de estudos exaustivos sobre a relagcdo da Terra Santa com espacgos

europeus.

Concomitantemente, devem-se destacar as primeiras incursoes no que diz
respeito arelagdo da Franga com a Terra Santa realizadas por Géraud Poumaréde™
e Pierre Moracchini’. Numa perspetiva de reunir varios textos de breves
investigacdes sobre os comissariados italianos, numa edi¢cao de divulgacéo, Frei
Francesco lelpo coordenou uma obra que versa sobre os comissariados de Emilia-
Romagna, Génova, Milao, Turim e Veneza, numa cronologia sobretudo focada nos

séculos XIX e XX?°,

6 MARTIN, Miguel Vallecillo, OFM - Los derechos histdricos de Espafa en Tierra Santay su proceso
de extincién. Archivo Ibero-Americano. 78, n°® 286 (2018), pp. 61-163.

7 BIANCHI, Virgilio Bianchi — Il commissariato di Terra Santa in Toscana. Pistoia (Florencga):
Commissariato di Terra Santa/ Centro missionario francescano, 1994.

'8 POUMAREDE, Géraud — Les Limites du Patronage Francais sur les Lieux Saints. Autour de
U'Installation d’un Consul a Jerusalem dans les Années 1620. Revue d’Histoire de I’Eglise de France.
vol. 92, n.° 1 (2006), pp. 73-116. POUMAREDE, Géraud - La France et Jérusalem (XVIeme-XIXéme
siecle). Annuaire-Bulletin de la Société de [’histoire de France. (2008), pp. 39-62.

" MORACCHINI, Pierre — Autour de Pierre de Quesneville. Les comissaires généraux de la Terre saint
en France (XVlle-XVllle siecles). Archivum Franciscanum Historicum. 114 (2021), pp. 259-280.

20 |ELPO, Frencesco, OFM - A servizio della custodia. Breve storia dei comissariati di Terra Santa del
Nord Italia. Milao: Edizioni Terra Santa, 2021. ISBN 979-12-5471-013-5.
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A Custdédia tem adquirido maior visibilidade em virtude das varias
exposic¢des internacionais que tém vindo a promover, trazendo a luz o Tesouro do
Santo Sepulcro. Avangando, cada vez mais, na investigacado e identificacdo de
pecas e, consequentemente, das relagdes diplomaticas e de sustentacado dos
diversos territorios europeus com a Terra Santa. Deve-se salientar a exposigcao
realizada, em 2017, no Museu do Louvre?' e, mais recentemente, no Museu da

Fundacao Calouste Gulbenkian, em Lisboa?2.

Nesta mesma linha, deve ser destacado o projeto de investigacao HolyLab —
A global economic organization in the early modern period: The Custody of the Holy
Land through its account books (1600-1800)? - que, através dos livros de contas da
instituicao e dos seus diversos comissariados, sobretudo em lItalia, tem como
objetivo analisar a circulacdo de pessoas e bens no Mediterrdneo Moderno. A
coordenadora deste projeto, Felicita Tramontana, especialista na histéria do
Préximo Oriente moderno, tem publicado varios artigos versando sobre a rede de
circulacédo da Custddia dentro do Mediterraneo?*, a produgéo de lembrangas em
madrepérola pelos cristdos locais?® e as ofertas dos monarcas para o culto nos

Lugares Santos®.

No que se refere a Portugal, a Terra Santa tem sido trabalhada sobretudo no

ambito da literatura de viagem e de espiritualidade, atendendo a que, durante o

21 CHARLES-GAFFIQT, Jacques, dir. — Trésor du Saint-Sépulcre. Versailles: Sllvana Editoriale, 2013.
ISBN 978-2-95044-965-8.

22 AFONSO, André, coord. — O Tesouro dos Reis. Obras-Primas do Terra Sancta Museum. Lisboa:
Fundacgéao Calouste Gulbenkian, 2023. ISBN 978-989-9119-15-4.

2 Projeto HolyLab —— A global economic organization in the early modern period: The Custody of the
Holy Land through its account books (1600-1800): Disponivel em: <https://holylab-
erc.uniromag.it/the-project/>. Consultado em 23/08/2024.

24 TRAMONTANA, Felicita — Getting to the Holy Land: Franciscan Journeys and Mediterranean
Mobility. In NELLES, Paul; SALZBERG, Rosa, eds. — Connected Mobilities in the Early Modern
WorldThe Practice and Experience of Movement. Amesterddo: Amesterdan University Press,2023.
TRAMONTANA, Felicita — Facilitating, controlling and excluding from movement: religious orders,
organizational networks and mobility infrastructure in the early modern Mediterranean. Social
History. vol. 48, n.°4 (2023), pp. 397-425.

25 GIRARD, Emile; TRAMONTANA, Felicita — La fabrication des objets de dévotion en Palestine, de
’époque moderne au début du XIXe siecle. Archives de sciences sociales des religions. 183 (2018),
pp. 225-238. TRAMONTANA, Felicita — Trading in spiritual and earthly goods. Franciscans in semi-
rural Palestine. In HEYBERGER, Windler [et al], eds. — Catholic Missionaries in Early Modern Asia:
Patterns of Localization. London: Routledge, 2019. pp. 126-140.

BTRAMONTANA, Felicita — "Per ornamento e servizio di questi Santi Luoghi". Larrivée des objets de
dévotion dans les sanctuaires de Terre Sainte (XVlle siécle). Archives de sciences sociales de
religions. vol. 183 (2018), pp. 209-223.
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periodo moderno, assistimos a uma abundante producao de guias, roteiros e
diarios gue procuravam ajudar os peregrinos a caminho dos Lugares Santos e/ou
oferecer relatos detalhados aos curiosos e devotos?’. Fernando Cristovao e Nunes
Carreira limitam-se ao levantamento e breve contextualizagdo das obras de
literatura de viagens produzidas sobre a Terra Santa?®. Paula Almeida Mendes
abordou esta literatura do ponto de vista espiritual, como uma peregrinagao fisica
e interior; enquanto outros autores, nhomeadamente Manuel Rodrigues e Ana
Carolina Pereira se debrucaram sobre as referéncias ao mundo arabe e a

Antiguidade oriental e biblica, respetivamente?®.

Ja a historiografia portuguesa nao tem dado grande atencao a relagao de
Portugal com a Terra Santa. Nao existem estudos diretamente relacionados com a
Custddia da Terra Santa ou com o comissariado portugués, salvo a aproximacao
que realizou Clarisse Vilela sobre a sua fundacgao e o funcionamento, com vista a
compreender os hospicios da Terra Santa no Brasil do ponto de vista

arquiteténico®.

Dado o panorama apresentado, é-nos permitido notar as abundantes e

distintas possibilidades de investigacdo que se encontram em aberto. A

27 MENDES, Paula Almeida - «Viagens do corpo» e «Viagens da alma» & luz da literatura de
espiritualidade em Portugal (séc. XVI-XVIII). Via Spiritus. 26 (2019), p. 53.

28 CARREIRA, José Nunes — A Terra Santa em relatos portugueses de viagem (séc. XVI-XVIII). Cadmo.
13 (2003). pp. 55-78. Fernando Cristévao realizou uma lista exaustiva das varias obras de literatura
de viagem a Terra Santa existentes em Portugal: CRISTOVAO, Fernando — Os itinerarios da Terra
Santa como literatura de peregrinagao. Lisboa: Faculdade de Letras, 1984. Separata da Revista da
Faculdade de Letras da Universidade de Lisboa. CRISTOVAO, Fernando, coord. - Condicionantes
Culturais da literatura de viagem: estudos e biografias. Coimbra: Almedina, 2002. As obras redigidas
e publicadas em Portugal nos séculos XVl e XVIIl, chegaram a Biblioteca da Custédia da Terra Santa,
tal como identificou Alessandro Tedesco: TEDESCO, Alessandro - Iltinera ad loca sancta: i libro di
viaggio delle Biblioteche Francescane di Gerusalemme. Milano: Fondazione Terra Santa, 2017. ISBN
978-88-6240-518-8.

2% MENDES, Paula Almeida - «Viagens do corpo» e «Viagens da alma» a luz da literatura de
espiritualidade em Portugal (séc. XVI-XVIII). Via Spiritus. 26 (2019). pp. 51-81. MENDES, Paula
Almeida - Peregrinagbes e lugares sagrados a luz de fontes portuguesas (séculos XVI-XVIII). In
LOUSADA, M2 Alexandre; AMBROSIO, Vitor (ed.) - Literatura, viagens e turismo cultural no Brasil, em
Franca e em Portugal. Lisboa: CEG-IGOT-Ulisboa, 2017. ISBN 978-972-636-247-0. pp. 171-185.
RODRIGUES, Manuel Augusto — Aspectos da presencga arabe no «ltinerario da Terra Santa» de Fr.
Pantale&o de Aveiro. In IV CONGRESSO de Estudos Arabes e Isldmicos. Coimbra: Lieden, 1971. pp.
1-49. PEREIRA, Ana Carolina - “O lugar em que estds € uma terra santa”: visées e percegbes da
Antiguidade Oriental e Biblica nos relatos de viagem portugueses (sécs. XVI — XVII). Lisboa: [Edigao
de Autor], 2019. Dissertagao de mestrado em Historia.

S0VILELA, Clarisse Martins — Hospicios da Terra Santa no Brasil. Sdo Paulo: [Edigdo de Autor], 2015.
Dissertacédo de doutoramento em Arquitetura e Urbanismo.
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potencialidade do cruzamento de informacdes de varios arquivos europeus com o
Archivio Storico della Custddia di Terra Santa, facilitando o aprofundamento das
relacbes com as autoridades locais (mamelucas, até ao séc. XVI, e,
posteriormente, otomanas), a sua relagdo com as comunidades cristas orientais,
ou, ainda, investir no estudo da relacdo de cada territério europeu com a

sustentagdo da instituicdo na Epoca Moderna.

A evidente lacuna historiografica aliou-se a pertinéncia cientifica e social
deste estudo. Nos ultimos anos, com vista a construcao do Terra Sancta Museum
assistimos aum investimento nainvestigacao e divulgacao deste patriménio pouco
conhecido. A pertinéncia social adveio do despertar de um olhar atento sobre a
guerra no Proximo Oriente e que pode ameacar parte do desenvolvimento deste
estudo, impossibilitando uma pesquisa presencial nos arquivos da Custédia.

A par destes fatores pesou o nascimento — e crescimento — de uma ligagao
pessoal a Custdédia da Terra Santa a partir do voluntariado realizado no
Departamento de Bens Culturais® em que nos foi permitido privar com o
quotidiano desta instituicdo em Jerusalém e que em muito enriquece esta
investigacéo.

Umavezidentificada uma oportunidade de investigacao, delineamos o tema
e a sua pertinéncia, com o objetivo de responder as seguintes questdes: Qual a
relacdo de Portugal com a Custddia da Terra Santa? De que forma o reino de
Portugal se envolveu com o sustento/manutencao dos Lugares Santos durante a
Epoca Moderna? Como se organizava e funcionava o comissariado portugués da
Terra Santa? Que tipo de bens eram ofertados? Quais eram os mecanismos
utilizados para fomentar a esmola? Que testemunhos materiais da relagcao ente
estas duas geografias em Portugal? O que é que estes objetos nos revelam
relativamente a relacdo de Portugal com a Terra Santa?

Apesar de nao ignorarmos o periodo de atuacao do Comissariado da Terra
Santa em Portugal (1621-1833), compreendemos a impossibilidade de abranger

todo o espetro cronolégico e, por isso, selecionamos para analise os anos entre

31 Por meio da Ordem de Cavalaria do Santo Sepulcro realizamos voluntariado no Departamento de
Bens Culturais da Custddia da Terra Santa (julho 2023), em Jerusalém, onde realizamos da
inventariagao de alfaias, manutengéo de exposi¢coes e de reservas.
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1691 e 1765. A escolha desta cronologia deve-se ao facto de, em 1691, Portugal ter
obtido autorizagcao para que, por seus préprios meios, levasse as esmolas a Terra
Santa, algo que se verificou até a extingdo do comissariado (1833)32. Por outro lado,
atendendo a que o comissario-geral era o responsavel por agilizar a recessdo e o
envio das esmolas, decidimos que a nossa analise terminaria em 1765, aquando
do término do servigo de Frei Caetano da Piedade (possivelmente o 12° comissario
da Terra Santa)®. Recorte, em suma, abstrato a fim de permitir um primeiro estudo
da tematica, aguardando-se etapas futuras da investigacao para a analise da
cronologia total.

Ao longo do texto serdo referidos varios conceitos que devem ser, de
antemao definidos. O conceito de “Terra Santa” corresponde a uma regido “da
Asia e parte meriodional da Syria, assim chamada, da santissima presencga do
Redemptor do mundo, que nella nasceo, viveo & morreo, illustrando-a com a sua
doutrina & milagres, & e com o0 sacrossanto mystério da nossa Redempgao”®.
Estamos perante uma terminologia caracteristicamente cristd e ocidental, pelo
que, para outras regioes do globo, aquela regidao é comumente conhecida como
Palestina. Recuperamos, porém, o termo Terra Santa pois é o que surge nas fontes
coevas.

Consequentemente, denominam-se de “Lugares Santos” os locais, dentro
da Terra Santa, onde, pela tradicao crista, se deram os mistérios da redencéo
(Nascimento de Jesus Cristo em Belém, Paixdo, Morte e Ressurreicdo em
Jerusalém, etc.)®. Por sua vez, a “Custédia da Terra Santa” — que teremos
oportunidade de aprofundar — foi fundada pelos franciscanos, em 1219, e

reconhecida pela Santa Sé em 1342, tendo, até aos dias de hoje, como principal

32 ANTT — HTS - M035, doc. 38; ANTONIO, Jodo Batista de Santo, OFM - Paraiso seréfico plantado
nos santos lugares da redencgdo. Tomo |. Lisboa: Oficina de Domingos Gongalves, 1734. p. 431.

33 Apesar das tentativas de alguns estudiosos realizarem uma cronologia com os varios comissarios,
o estudo dos livros de contas mostrar-nos-a que existiram outros: Vide REMA, Henrique Pinto - O
convento de S&o Francisco da cidade de Lisboa (1217-1834) e a sua Ordem Terceira (1834-2017).
Archivo Ibero-Americano. vol. 77, n°® 284 (2017), pp. 301.

S4BLUTEAU, Rafael - Vocabulario portuguez e latino (...).Coimbra: Collegio das Artes da Companhia
de Jesus, 1712-1728. pp. 122-123.

3 Vide ALMAS - Clamores feitos ao ceo (...), pp.17-21.
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objetivo ser presenca catdlica na Terra Santa, ocupando-se do cuidado dos
Lugares Santos, dos cristdos locais e dos peregrinos®¢.

No que concerne ainstituicao franciscana em Portugal que realiza arecolha
e envio de esmolas, a documentagcdo tem varias denominacdes, como
comissariada, comissariado e hospicio. De forma a tornar a leitura mais fluida,
optamos por, ao longo do texto, chamar a instituicdo Comissariado daTerra Santa
em Portugal. Por seu turno, chamamos Hospicios as pequenas casas, dentro ou
fora dos conventos, e dispersas pelos varios territérios, com o objetivo de acolher
os esmoleres e agilizar o envio das esmolas. O Hospicio da Terra Santa em Lisboa

€ a sede do Comissariado da Terra Santa em Portugal.

% HEYBERGER - Les fréres mineurs de la Terre Sainte entre régime ottoman et Réforme catholique
(XVlle - début XIXe siécle), p. 322.
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Metodologia de investigacao

a) ldentificacao e selecao de fontes

O estudo do Comissariado da Terra Santa em Portugal beneficia de varias
tipologias documentais, resultado da sua abrangente acdo em Portugal e nas
conquistas, bem como da sua articulagdo com a Custddia da Terra Santa
(Jerusalém), a Congregacdo Propaganda Fide (Roma) e com os demais

comissariados dispersos pela Europa®.

O Hospicio da Terra Santa em Lisboa, sede do Comissariado da Terra Santa
em Portugal, possuia um vasto cartdrio que, apesar das vicissitudes do tempo, se

mantém hoje no Arquivo Nacional Torre do Tombo (ANTT).

Foram consideradas também fontes impressas de varia natureza,
nomeadamente obras de literatura de viagem, bem como folhetos com noticias e
editais, que tinham em vista a promocéao, protecao e divulgacdo da obra dos
franciscanos na Terra Santa, dando a conhecer as adversidades e necessidades, de

forma a apelar a generosidade dos leitores.

De facto, a abundéncia de documentagdo obrigou a que se realizassem
opc¢odes que fossem ao encontro da questéo de partida, obrigando a definicado de
uma metodologia de selecao e andlise concretas. De forma organizada passaremos
a exposicao das fontes selecionadas, bem como da justificagdo desta selecéo,

evidenciando as suas potencialidades e fragilidades.

1) Arquivo Nacional Torre do Tombo (ANTT)
No Arquivo Nacional Torre do Tombo, o fundo "Hospicio da Terra Santa"
relne parte da documentacao que existia no Hospicio da Terra Santa, que integrava
o Convento de Sao Francisco da Cidade de Lisboa a data da sua extingdo, em 1833.

Contudo, devemos notar varios fatores que condicionaram a preservagao

%7 Podemos identificar documentagéo correspondente & chegada de condutores portugueses
(religiosos com esmolas a caminho da Terra Santa) no Chambre de Commerce et d'Industrie
métropolitaine Aix-Marseille-Provence (CCIAMP), e informagéo sobre o comissariado portugués no
Archivo de la Obra Pia de los Santos Lugares (Madrid), possibilitando um aprofundamento em
trabalhos futuros.
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documental. O cartério foi totalmente destruido num incéndio que flagrou a 1 de

dezembro 1741 no convento®, mas nao sofreu danos com o terramoto de 1755%.

A consulta do fundo “Hospicio da Terra Santa” foi realizada na totalidade,
identificando sumariamente (tipologia e cronologia) toda a documentacao. O fundo
encontra-se brevemente descrito e agrupado, na sua maioria, em magos com

diversas tipologias documentais, obrigando-nos a uma consulta serial e singular.

A informacédo é mais abundante, como referido, a partir de 1742 até a sua
extingdo, dividindo-se em livros de contas da Terra Santa e do Hospicio, cartas e
documentacao oficial respeitante as condutas, uma vez que implicavam acodes
concretas e o comprometimento dos agentes envolvidos, produzida para cadauma

das viagens. A documentacdo que antecede o incéndio de 1741 é reduzida®.

A partirdaobra de Frei Anténio do Sacramento e de FreiJoao Batista de Santo
Anténio*', que serdo analisadas adiante, identificdAmos o modus operandi do
Hospicio da Terra Santa em Portugal permitindo-nos selecionar as quatro tipologias
de documentos produzidos a partir de minutas previamente autorizadas, a
semelhanga do praticado em Espanha: Reconhecimento dos Condutores,
Passaporte, Contrato com o capitdao do navio (para a 12 viagem) e Recibo da

Custodia da Terra Santa.

Para além desta documentacao que sera alvo de uma analise serial, foram
identificados outros documentos com vista a compreender a formacédo e

desenvolvimento do Comissariado da Terra Santa em Portugal e sobre a chegada

% CALADO, Margarida — O convento de Séo Francisco da cidade (subsidios para uma monografia).
Lisboa: Faculdade de Belas Artes de Lisboa, 1996. p. 21. LEAL, Pinho — Portugal Antigo e Moderno
(...). Vol. IV, Lisboa: Mattos Moreira, 1874. pp. 385-386.

% CALADO, Margarida — O convento de Sdo Francisco da cidade (subsidios para uma monografia).
Lisboa: Faculdade de Belas Artes de Lisboa, 1996. p. 23.

40 Salvaram-se algumas cartas (PT-TT-HTS-L015) e um livro de receita, despesa e transcrigdo de
documentos (PT-TT-HTS-L014 (1664-c.1702)). Deve-se notar que os documentos que se encontram
em avangado estado de deterioragéo, e, por isso, se encontram em acesso reservado, também
foram consultados.

41 Vide ANTONIO — Paraiso seréfico plantado nos santos lugares da redencdo, 1734. SACRAMENTO
- Viagem Santa (...), 1748.
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de pecas em madrepérola e madeira de oliveira. Falamos de registos de receita e

despesa e de relatérios de prestagao de contas.

2) Archivio Storico della Custodia di Terra Santa (ASCTS)

O Archivio Storico della Custodia di Terra Santa, localizado no Convento de Sao
Salvador, em Jerusalém, dispde de um imenso acervo documental que tem
permitido, como referimos, um avangco no que concerne a histdria dos cristaos de
varias confissbes e dos povos arabes, bem como as demais relagbes com os

territérios europeus.

Jerusalém é a cidade onde esta sediada a Custddia da Terra Santa, a partir
da qual todos os outros conventos dependem. Neste sentido, as esmolas, por
norma“?, eram entregues no discretério de Jerusalém onde eram apontados no
Libro de Condotte a proveniéncia das esmolas, a data de chegada, o nome dos
condutores e do respetivo comissario-geral, as esmolas em dinheiro e outros bens
(para o culto, para o quotidiano e/ou para a botica conventual). Assim o Libro dej
Condotte n°6 (1615-1720) e o Livro de Condotte n°8 (1720-1885) registam os bens
chegados a Jerusalém, beneficiando da confirmagado do Custéddio, Procurador e
Tesoureiro, entre outros, algo que é similar aos recibos outorgados pela Custddia e

que se encontram no ANTT.

Esta fonte torna-se imprescindivel por dois motivos; por um lado, confirma
a documentacao disponivel no ANTT, permitindo que se cruzem dados; por outro,
da conta de outras condutas realizadas nos anos anteriores ao incéndio de 1742 e
de que nao possuimos o mesmo volume documental*®. Para além deste fato,
devemos notar que mesmo para depois do incéndio ndo dispomos de todos os

documentos.

3) Archivio Storico “de Propaganda Fide” (Roma)

42 Devemos notar que, em alguns casos as esmolas eram entregues noutros conventos com a
devida autorizagdo do Convento de Sédo Salvador

4 Salvo uma relagdo das esmolas pedida devido & perda da documentagéo — PT-TT-HTS-M019-
doc.58 (1744) e a relagdo de contas existente no volume | da obra de Frei Jodo Batista de Santo
Anténio (Vide ANTONIO - Paraiso seréfico plantado nos santos lugares da redengéo, pp. 422-451).
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A nossa recolha documental estendeu-se ao Archivio Storico “de
Propaganda Fide”, emm Roma. Sinteticamente, a Congregacao para a Propagacao da
Fé foi fundada em 1622 com o objetivo de orientar a evangelizacdo dos povos*. No
séc. XVI a Custddia acrescentou a tarefa de assistir os cristdos locais e de se
empenhar em missodes junto dos muculmanos e dos cristdos orientais**. Em teoria,
a Congregacao tinha jurisdigcdo sobre a Custddia, podendo supervisionar as contas
e efetuar nomeacoes, algo que encontrou grande resisténcia por parte do reino de
Espanha que se autointitulava como padroeiro da Custddia, um conflito que se

arrastou até ao séc. XX*8.

Com o objetivo de encontrar documentagao que nos permitisse estudar os
inicios da atuagdo do Comissariado da Terra Santa em Portugal, e tendo
conhecimento de que os comissariados deveriam prestar contas a Congregagéo®,
concorremos a uma bolsa Erasmus+ e estivemos dois meses (janeiro e fevereiro de
2024) no Archivio Storico “de Propaganda Fide” sob orientacdo da Professora

Doutora Felicita Tramontana, coordenadora do projeto HolyLab.

A pesquisa mostrou-se reveladora das limitagdes da acao da Congregacao.
VerificAmos uma grande influéncia na prestacdo de contas e na nomeacéao de
comissarios para toda a peninsulaitalica. Contudo, para outros comissariados esta

acao é rarefeita, para além de uma auséncia total de documentacao para Espanha.

Se os objetivos de pesquisa foram delineados previamente — identificar os
relatdrios bianuais de contas enviados por Portugal — ante a caréncia de um
tratamento arquivistico vimo-nos bastante limitados. Na verdade, trata-se de um
extenso volume documental, organizado durante o séc. XVIl por geografias (como

Siria, Terra Santa, indias Orientais, Pensilvania) e, para meados do século XVIII, por

4“4 TRAMONTANA - Una terra di intersezioni: storia e istituzioni della Palestina di eta moderna, p. 97
4% Vide HEYBERGER, Bernard - Les chrétiens du proche-orient au temps de la réforme catholique
(Syrie, Liban, Palestine, XVIle-XVllle siecles). Roma: Ecole frangaise de Rome, 1994. ISBN 2-7293-
0309-6.

46 Vide MARTIN - Los derechos histéricos de Espafia en Tierra Santa y su proceso de extincion, pp.
61-163.

47 TRAMONTANA - Facilitating, controlling and excluding from movement: religious orders,
organizational networks and mobility infrastructure in the early modern Mediterranean, pp. 405.
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cronologias, abrindo espago a um emaranhado de documentos, algo que nos
obrigou a uma primeira familiarizagdo com a organizagao arquivistica da cronologia
para, depois, em jeito de tentativa erro, fazer incursbes em documentacéo

especifica.

Manifestamente, uma das grandes adversidades do nosso trabalho foi a
recolha documental neste arquivo, umavez que, para além das alteragdes da forma
de arquivar, em cada maco encontram-se dezenas de documentos de diversas
proveniéncias, nao raras vezes sem qualquer referéncia a origem, em diversos
idiomas (latim, italiano, espanhol, francés, arabe, etc.) e sobre varios assuntos que

nos obrigaram a ir redefinindo métodos de investigacao.

Depois de uma breve familiarizagdo com os fundos disponiveis através do
catalogo”®, iniciamos uma anéalise dos livros de atas — Acta Sacrae Congregationis —
a partir dos seus indices (ainda que com lacunas) e diferentes entradas referentes
a Terra Santa, indias Orientais e Ocidentais, com vista a encontrar notas sobre
Portugal. Quando estas notas eram encontradas, recorriamos aos documentos
originais (Scritture Originali riferite nelle Congregazioni Generali (SOCG)).
Consultou-se ainda o fundo referente a Terra Santa (1-12), donde se retiraram

alguns documentos respeitantes a relacao com os hospicios do Brasil.

Apesar dos riscos das imprecisbes ha metodologia aplicada ao
levantamento documental, como forma de contornar as adversidades em tempo
util, conseguimos identificar informacao relevante para este trabalho,
nomeadamente sobre os hospicios no oriente e no Brasil e as dificuldades na

recolha de esmolas.

Os conflitos que, durante o séc. XVII, ocorrem nos hospicios do Brasil e o

Comissariado da Terra Santa em Lisboa, que nos ajudam a compreender o

48 KOWALSKY, Nicholas; METZLER, Josef — Inventory of the Historical Archives of the Congregation
for the Evangelization of Peoples or ‘de Propaganda Fide’. 3 ed. Roma: Urbaniana University Press,
1988.
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desenvolvimento do centralismo administrativo do comissariado da Terra Santaem

Portugal.

4) Biblioteca Nacional de Portugal (BNP)

A Biblioteca Nacional de Portugal (BNP) revelou-se um valioso repositério de
obras de literatura de viagem e de divulgacao da obra serafica na Terra Santa. A
abundancia de fontes impressas para os séculos XVII, XVIII e XIX obrigou a restringir

a nossa analise entre 1691 e 1765.
l. Literatura de viagem

Os relatos de viagens a Terra Santa tiveram particular interesse ao longo da
Epoca Moderna e a sua redacdo contribuiu para que os impossibilitados de
realizarem tal viagem estivessem, de certo modo, em contacto com os Lugares
Santos*. Da mesma forma que grande parte desta literatura se deve a religiosos,
também acabava por servir como divulgagcdo do trabalho dos franciscanos,
promovendo as esmolas. Fernando Cristévao considera que no Convento de Sao
Francisco da Cidade de Lisboa haveria muitos relatos manuscritos de viagem, uns

gue chegaram ao prelo e outros que se perderam com o tempo*.

Selecionamos trés obras com o objetivo de compreender o funcionamento
do Comissariado da Terra Santa em Portugal e completar lacunas deixadas pelas
fontes manuscritas. Os textos foram produzidos com objetivos distintos, mas os
autores de todos eles foram frades franciscanos que durante a sua vida estiveram

diretamente relacionados com a Terra Santa.

O relato de Frei Anténio do Sacramento®' divide-se em duas partes. A
primeira expde cronologicamente como se sucedeu a sua viagem em 1739,
encarregado pelo comissario-geral de levar as esmolas portuguesas a Jerusalém.

O autor acaba por transcrever toda a documentacdo de que precisou, quer em

49 Vide CRITOVAO, Fernando - Os itinerarios da Terra Santa como literatura de peregrinagéo. Lisboa:
Faculdade de Letras, 1984.

% CRITOVAO, Fernando - Os itinerérios da Terra Santa como literatura de peregrinagao. Lisboa:
Faculdade de Letras, 1984. P.26.

51 SACRAMENTO - Viagem Santa, 1748.
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Portugal, quer nas demais paragens, até chegar a Terra Santa e regressar,
fornecendo-nos um modelo detalhado de toda a viagem. O foco para o nosso
estudo prende-se com a descricdo da viagem de ida e de regresso a Jerusalém e o

percurso desde a selecao dos condutores até a partida do cais de Lisboa.

O texto de Frei Miguel das Almas®? pretendia ser de leitura informativa. O
autor dirige-se ao leitor com vista a fazé-lo olhar para as dificuldades que se viviam
na Terra Santa e apelar a sua generosidade, exaltando a agcdo do comissariado da
Terra Santa e apresentando os beneficios da sua contribuigdo para estes Santos
Lugares. Entre as varias linhas vai relatando a sua experiéncia pessoal uma vez que

foi como condutorem 1724.

A obra Paraiso Serafico plantado nos santos lugares da redencéo (...), escrita
em trés volumes por Frei Joao Batista de Santo Anténio, vice-comissario da Terra
Santa, em muito contribuiu para a redacao da histéria desta instituicao, recorrendo
do cartério do Hospicio da Terra Santa, em Lisboa, e da documentagao da
Secretaria de Estado da qual faz referéncia. O primeiro volume, datado de 1733,
beneficia de um cartério parcialmente destruido pelo incéndio de 1707, mas
razoavelmente completo antes datotal destruicdo de 174253, O descuido dos varios
comissarios nos inicios da instituicdo impediu o autor de efetuar uma pesquisa
aprofundada pela perda/destruicdo de informacéao, frustrando uma aproximacgao
mais detalhada®*. De tal maneira que os restantes autores o citam sempre nas suas
exposicoes. Evidencia-se, para a nossa investigacao, o primeiro volume que trata a
contribuicao de Portugal para a Terra Santa, e o segundo e terceiro sobre aformacao

da Custddia da Terra Santa e toda a histéria até a época da redacgao do volume.

Sumariamente, poderemos afirmar que conseguimos compilar trés tipos de
obras, a de Frei Anténio do Sacramento como um classico da literatura de viagem

em que detalha toda a sua viagem, a de Frei Miguel das Almas que, apesar de tratar

52 ALMAS - Clamores feitos ao ceo, 1755.

53 CALADO- O convento de S&o Francisco da cidade (subsidios para uma monografia), pp.20-21.

5 “Tudo consumio o tempo, favorecido do descuido, que foy taé grande, que ate os nomes dos
padres comissarios da terra Santa ficaram sepultados nos mesmo monumentos, em que jazem 0s
corpos”. ANTONIO - Paraiso seréfico plantado nos santos lugares da redencéo, p. 422.
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a sua viagem em 1725, se distingue com um caracter de divulgacédo e de apelo a
esmola e, por fim, a de Frei Joao Batista de Santo Anténio que, em trés, volumes e
de forma exaustiva, procura escrever a histéria daquela regiao do proximo oriente e

arelacao que Portugal com ela estabeleceu.
1 Provisoes e editais

A acédo do Comissariado Portugués da Terra Santa caracterizava-se pelo
contacto direto com as populacoes, apelando a sua generosidade. Para tal, os
comissarios solicitavam provisoes junto dos bispos diocesanos, regulamentando a
sua agao, bem como solicitavam a colaboragcdo dos parocos para a fluidez da
recolha. Nao raras vezes, nessas mesmas provisdes eram denunciadas as
hostilidades a que estavam sujeitos 0s esmoleres e os incumprimentos por parte
dos prelados. A certa altura notamos a denuncia da proliferagdo de objetos
similares aos produzidos na Terra Santa, de origem duvidosa, excomungando os

seus produtores.

O reconhecimento da potencialidade desta tipologia documental (provisoes
e editais), como constatagao de praticas e desvios ao longo do século XVIII, fez-nos
acrescenta-las ao rol de fontes, uma vez que se trata de documentagao impressa e

que se divide entre a BNP e o ANTT.
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b) Tratamento de fontes

A identificacao e tratamento de documentacdo no ANTT, no ASPF e a leitura
da literatura de viagem permitiram desenhar as primeiras linhas de atuacdo do
Comissariado da Terra Santa em Portugal, o seu modus operandi, 0s seus agentes

e rendimentos que, no primeiro capitulo, teremos oportunidade de expor.

O segundo capitulo, apresenta-se como o cerne da nossa investigacao, uma
vez que, através do cruzamento de fontes, conseguimos identificar as varias
condutas, os individuos e os bens que partiram de Portugal com destino a

Jerusalém.

O objetivo, apesar das lacunas que apresentaremos em apéndice (Apéndice
[), foi na sua grande maioria cumprido. Contudo, importa explicar como se
procedeu a analise e cruzamento de fontes. De forma a ilustrar a metodologia
utilizada, utilizaremos os documentos produzidos aquando da conduta de 1756/57
presentes no ANTT (Reconhecimento dos condutores, Passaporte, Contrato com o
capitao do navio e Recibo da Custédia da Terra Santa) e no ASCTS (Libro de
Condotte n©°8). Mais devemos notar que todos os documentos em analise
correspondem a minutas previamente estabelecidas e, por isso, todos detém o
mesmo texto base com o acrescento das informacgdes variaveis, as quais foram

recolhidas em tabelas previamente elaboradas como adiante explicitaremos.

O Reconhecimento dos condutores pretendia assegurar a entrega dos
bens aos frades que, em nome do Comissario-Geral da Terra Santa e do Sindico-
Geral, se deslocariam a Jerusalém a fim de entregar as esmolas recolhidas no reino
e nas conquistas. Este documento era realizado em duplicado, assinado por todos
os intervenientes e selado.Um acompanhava os condutores e o outro ficava no
cartério do hospicio®®. A partir das informagcdes do documento (Anexo 1) foi

preenchida a seguinte tabela:

%Vide ANTT-HTS-MO016-doc.4.
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Tabela 1 - Recolha de dados: Reconhecimento dos condutores (1756)

Referéncia PT-TT-HTS-M003, doc. 36

Data 06/09/1756

Comissario-geral Rev. Pe. Jodo dos Prazeres, pregador jubilado
Sindico-Geral Sr. Manuel Alves da Mata

Condutor (1) Frei Francisco de Santa Barbara

Condutor (2) Frei Francisco de Sao Vicente

Condutor (3) -

Condutor (4) -

Dinheiro para CTS 40 000 cruzados = 16 000 000 réis

Dinheiro p/viagem 100 moedas de ouro (6 400 réis cada) = 640 000 réis
Esmola para os 100 moedas de ouro (6 400 réis cada) = 640 000 réis
Santuarios

Nome do Navio IdaCande (?)

Nome do Capitdo do Joao Henrique Bahnsen

Navio
Nacionalidade Dinamarqués
Porto de Destino Génova

O Contrato com o capitao do navio acordava as condi¢gdes de viagem € o
respetivo acondicionamento de pessoas e bens. O contrato corresponde,
igualmente a um modelo predefinido, sendo que os campos variaveis consistem no
nome dos condutores, no nome do navio e do seu capitdo, bem como a soma a

entregar e o porto de destino da primeira viagem (Anexo Il).

De igual modo, procedeu-se ao preenchimento da tabela que se segue.
Importa salientar que, num trabalho futuro, podera ser possivel cruzar ainformacéao
dos recibos com os contratos firmados noutros comissariados, possibilitando

entender todo o percurso desde Lisboa a Terra Santa.
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Tabela 2 - Recolha de dados: Contrato com o capitdo do navio para 12 viagem (1756)

Referéncia

Data
Comissario-geral
Sindico-Geral
Condutor (1)
Condutor (2)
Condutor (3)
Condutor (4)
Nome do Navio
Nome do Capitao do
Navio
Nacionalidade

Porto de Destino

PT-TT-HTS-M037, doc. 212
06/09/1756

Sr. Manuel Alves da Mata

Frei Francisco de Santa Barbara

Frei Francisco de Sao Vicente

Ida Catherina

Jodo Henrique Bahnsen

Dinamarqués

Génova

O Passaporte correspondia a uma minuta e confirmava os propdsitos dos

seus possuidores, apelando a que se facilitasse a sua passagem. Nele constavam

o nome do outorgante, do sindico-geral, os condutores, do navio, seu capitao e

nacionalidade, porto de destino (12 viagem) e dos bens que os acompanhavam,

concedendo salvo conduto (Anexo lll).
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Tabela 3 - Recolha de dados: Passaporte (1756)

Referéncia PT-TT-HTS-M034-doc.67

Data 07/09/1756

Outorgante D. Luis da Cunha
Sindico-Geral Sr. Manuel Alves da Mata
Condutor (1) Frei Francisco de Santa Barbara
Condutor (2) Frei Francisco de Sao Vicente
Condutor (3) -

Condutor (4) -

Nome do Navio Ida Chatarina

Nome do Cap. do Navio Joao Baptista Bahanzen

Nacionalidade Dinamarqués
Porto de Destino Génova
Bens 2 500 dobras de ouro de 6 400 réis cada (16 000 000

réis) e mais 100 moedas para os seus gastos (6 400

réis cada =640 000 réis)

O Recibo da Custddia da Terra Santa era outorgado pelo frade custdédio
aquando da entrega das esmolas no discretdrio do Convento de Sao Salvador, em
Jerusalém. Lavrado em simultdneo com o registo no Libro de condotte. O recibo
corresponde, da mesma forma, a uma minuta pré-estabelecida, para que nao
sejam esquecidos quaisquer dados. Estabelecemos como campos de recolha de
informacao a referéncia arquivistica, a data de producdo do documento, o nome do
Custédio da Terra Santa, a data de chegada a Jerusalém, os condutores, o dinheiro
entregue e a transcricao dos bens ofertados. De forma a facilitar a percegao da

organizacdo do documento, anexamos a imagem (Anexo V).
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Tabela 4 - Recolha de dados: Recibo da Custddia da Terra Santa (1757)

Referéncia PT-TT-HTS-M019, doc. 44
Data do doc. 30/06/1757

Custodio da Terra Santa Fr. Domenico di Venezia

Data de Chegada 03/06/1757

Condutor (1) Frei Francisco de Santa Barbara
Condutor (2) Frei Francisco de Sao Vicente
Condutor (3) -

Condutor (4) -

Dinheiro 40 000 cruzados = 16 000 000 réis
Outros bens 1 arroba de pimenta;

Y2 arroba de canela;

8 libras de cravinho da india;

2 libras de noz-moscada;

8 libras de cha;

88 libras de améndoa caramelizada;
48 libras de geleia/compota;

6 libras de perfume para os santuarios;

Efetuado o levantamento dos dados, iniciamos igual processo nos Libros de
condotte do ASCTS®*®. O livro encontra-se redigido sobretudo em italiano com
alguns vocabulos e/ou entradas em espanhol. Notamos que foram escritos por
varias maos, o que se compreende, até pelo alargado espacgo cronoldgico que
compreendem. Transcrevemos o registo de entrada realizado a 03 de junho de 1757

em anexo (Anexo V).

% A consulta da fonte foi realizada através de uma digitalizacdo, dispensada pelos Bens Culturais
da Custdédia da Terra Santa, da totalidade do livro. Agradecemos, de igual maneira a cedéncia da
transcrigdo, em Excel, realizada pela mesma que pudemos contrapor.
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Tabela 5 - Identificacdo dos condutores (1757)

Referéncia

Data

Comissario-geral

Condutor (1)
Condutor (2)

Dinheiro

ASCTS - Livro de Condotte n° 8, f..48

03/06/1757

Frei Jodo dos Prazeres

Frei Francisco de Santa Barbara

Frei Francisco de Sao Vicente

40 000 cruzados = 16 000 000 réis

Tabela 6 — Identificacao dos bens entregues (1757)

Referéncia

ASCTS - Livro de Condotte n° 8, fl.48

Data de entrega

03/06/1757

Dinheiro

40 000 cruzados =16 000 000 réis

Alfaias

Culto

Paramentaria

Geleia/compota

Perfumes 6 libras de perfume odorifico para os santuarios;
Pimenta 1 arroba
Canela 1/2 arroba
. . |Cravinho 8 libras
Especiarias :
Noz-moscada 2 libras
Ché 8 libras
Outras =
Oleos -
Ervas B
Botica
Pedras B
Outros =
Améndoa 88 libras
caramelizada
Enfermaria 48 libras

Acgucar

Outros bens
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A analise dos registos de condutas do ASCTS teve bastantes obstaculos que
precisaram de ser transpostos. Primeiramente, a barreira linguistica, atendendo a
que, a época, nao se pode considerar o italiano como uma lingua uniformizada,
correndo o risco de a nossa interpretacéo ir ao encontro do significado hodierno, e
nao coevo, No que respeita a especiarias e produtos medicinais (6leos, pedras e
ervas), naturais da evolucao da lingua. Para essa clarificacdo em muito contribuiu

a ajuda do grupo de investigacao HolyLab e da professora Felicita Tramontana.

Na mesma linha, na sua grande maioria os nomes dos condutores foram
italianizados (como Fra Pietro della Croce®” que corresponde a Frei Pedro da Cruz®®),
pelo que atualizamos a grafia, de modo a que seja possivel identificar o mesmo

individuo em diferentes contextos.

Seguindo o mesmo critério, também os pesos e medidas precisaram de ser,
quando possivel, uniformizados com vista a identificar padroes e alteracdes do
volume de produtos entregues. Recorremos dos resultados do projeto Prices,
Wages And Rents In Portugal 1300-1910°° com vista a uniformizar e deflacionar os
valores monetdarios bem como a unidade de medida utilizada para as especiarias

para identificar padrdes e evolu¢des nas ofertas.

De forma que nao houvesse gralhas no cruzamento dos condutores tivemos
em conta a intercessao das datas de partida e de chegada e o home dos
respetivos condutores. Cumpridos estes requisitos foram sendo acrescentadas

outras informacdes consoante a fonte as disponibilizava.

Para proceder a identificacao das varias viagens, dos respetivos condutores
e dos bens entregues, no periodo em analise (1691-1765), procedemos ao
cruzamento de varias fontes primarias e secundarias. A base deste trabalho

assentou na analise dos livros de registo de condutas do Archivio Storico della

57 ASCTS - Libro dei Condotte n°6, fl. 296.

38 ANTONIO - Paraiso seréfico plantado nos santos lugares da redencéo, p. 432.

% Projeto Prices, Wages And Rents In Portugal 1300-1910: Disponivel em: <http://pwr-
portugal.ics.ul.pt>. Consultado em 23/08/2024. Agradecimento a Prof. Doutora Sara Pinto e a Prof.
Doutora Patricia Costa pela indicagdo do projeto e pela ajuda no tratamento dos dados.
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Custodia di Terra Santa (Libro de Condotte n°6 e Libro de Condotte n°8) que
correspondem ao periodo em estudo. Beneficiou-se da obra Paraiso Seréfico, de
Frei Jodo Batista de Santo Anténio, que, embora de forma sumaria, relatou as varias
viagens entre 1691 e 1733, e, por isso, conseguimos preencher algumas lacunas

que o registo de condutas havia deixado em aberto.

Por sua vez, Frei Antdonio do Sacramento, na obra Viagem Santa, narra,
pormenorizadamente, a sua viagem a Terra Santa em 1739, fornecendo a
transcricdo dos varios documentos produzidos, bem como um detalhadissimo
relato de cada etapa da viagem, desde a preparagao até ao regresso, servindo-nos

como modelo elucidativo dos tramites naturais desta missao.

Foirealizada a justaposicdo da documentacao recolhida no ANTT entre 1742
e 1765, com base na datacdo e no nhome dos condutores, que se encontra em
apéndice (Apéndice I). As lacunas verificam-se entre 1733-1738 e 1740-1742 onde

apenas pudemos considerar o Libro de Condotte n°8.

O seguinte esquema procura ilustrar, atendendo a cronologia em analise
(1691-1765), quais as fontes utilizadas para a identificagcdo das 59 condutas, das

quais 57 tiveram sucesso.

Esquema 1 - Cruzamento de fontes (1691-1765)

Paraiso Serdfico - FreiJodo Batista de Santo Anténio, Vol. 1, pp. 431-451 * ANTT-Hospicio Terra Santa
ASCTS - Libro de condotte n°6 , fl. 291-384 ASCTS - Libro de condotte n°8 , fl. 2-58v
- o ™ (2] N [T9)
[02] N o
© ~ ~N ~N ~ ~
~— ~— Ll i i Ll

* SACRAMENTO, Antdénio do, OFM - Viagem Santa, e peregrinagdo Devota, que aos Santos
Lugares de Jerusalém: em que se obrou a nossa redempgcéao, fez nos annos de mil setecentos e trinta
e nove, e quarenta Fr. Anténio do Sacramento. Lisboa: Oficina de Miguel Manescal da Costa, 1748.
pp. 13-193.

** HTS, nos varios magos de onde retiramos os seguintes documentos: Reconhecimento
dos condutores; Passaporte; Contrato com o capitdo do navio; Recibo da Custddia da Terra Santa.
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De forma a tornar o texto mais compreensivel, foram construidos alguns
mapas, em colaboragdo com Bernardo Souza, produtor dos mesmos, elaborados

na plataforma QGIS 2.28.11 'Firenze'®°.

O terceiro capitulo entendemos que deveria ser consagrado aos bens que
chegavam a Portugal vindos de Jerusalém. Sabendo de antemao, sobretudo pela
literatura de viagem, de que os frades traziam aos benfeitores pecas em
madrepérola e madeira de oliveira como regalo e gratificagcao da sua generosidade,
e tendo conhecimento das listas de centenas de pegas adquiridas para esse efeito,

partimos a procura destes testemunhos materiais.

A nossa pesquisa iniciou-se no RAIZ®', onde obtivemos 37 resultados
dispersos pelos museus nacionais. Insatisfeitos com o resultado, partimos para o
contacto (via mail, telefone e/ou presencialmente) com os diversos museus
nacionais, aos quais adicionamos outras instituicbes detentoras de arte sacra,
nomeadamente os Bens Culturais da Igreja, museus particulares de irmandades e
confrarias e fundagdes privadas (Fundacdo Oriente e Fundacdo Medeiros e
Almeida), entre outros. Recolhemos inumeras respostas € o numero de pecas

cresceu consideravelmente.

Nao obstante a identificacdo das pecgas, ndo nos € possivel afirmar com
certeza que as mesmas foram resultado da acao do Comissariado da Terra Santa
em Portugal, umavez que nao realizamos o estudo do seu percurso. Alias, devemos
ter em atencao de que nao se trata de objetos iméveis, mas que circulavam, por

diferentes motivos, e que, atualmente, se encontram em diversas instituicoes.

Naturalmente que, para esta dissertagdo, ndo procuramos realizar uma lista
exaustiva de todos os objetos que existem em Portugal continental e ilhas; contudo,

tal como veremos no terceiro capitulo, procuramos demonstrar a variedade de

80 Mapas elaborados a partir de: 1: 50m Physical vectors (EPSG:4326 - WGS 84) by Natural Earth.
Free vector and raster map data. Disponivel em: <https:naturalearthdata.com>. Consultado em
23/08/2024.

6 “O Raiz é a plataforma destinada ao inventario, gestdo e divulgacdo de bens culturais,
desenvolvida pela Museus e Monumentos de Portugal”: Disponivel em: <
http://raiz.museusemonumentos.pt/>. Consultado em 05/09/2024.
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pecas existentes, as lacunas na sua identificacao e a sua dispersao geografica, pelo

que apenas serao apresentadas algumas imagens.
Estrutura do trabalho

Alacuna historiografica identificada e a pertinéncia social e cientifica deram
espaco ao desenvolvimento desta investigacio, orientada no estudo da relagéo de
Portugal com a Terra Santa, numa concecdo de um movimento pendular de

pessoas e bens.

O primeiro capitulo consagra-se a apresentagao da Custddia da Terra Santa,
da sua formacéo, missao e desenvolvimento para, hum segundo ponto, avancgar
com alguns tragcos sobre a formacéao e desenvolvimento da instituicdo em Portugal,
dos seus membros e das suas redes de recolha de esmolas e de difusédo de noticias

e objetos.

O segundo capitulo apresenta-se como cerne da nossa investigacao, tendo
sido, manifestamente, o motor propulsor dos outros dois capitulos. O cruzamento
de varias tipologias documentais, provenientes de varios arquivos e bibliotecas,
permitiu-nos identificar as 59 viagens entre Portugal e a Terra Santa, os varios
intervenientes e os bens ofertados para o sustento e manutencdo dos Lugares

Santos.

O terceiro, e ultimo, capitulo foi consagrado a um estudo patrimonial impar,
uma vez que apesar da irrelevancia do valor monetario das pecgas, as mesmas sao
portadoras de um imenso significado espiritual, fator de atratividade e de fomento
da piedade e generosidade dos fiéis. A partir daqui foram identificadas pecas em
madeira de oliveira e madrepérola, que correspondem a uma gramatica propria da
Obra Serafica, nos varios museus e fundagdes nacionais. De entre as pecas

identificadas salientamos algumas pela sua fisionomia e dispersao geografica.

As obras de edificagao do Terra Sancta Museum deram alento a este estudo,
pela sua futura utilidade e singularidade. Em suma, a formulacdo de uma leitura

circular (Esquema 2) em muito contribui para uma resposta completa aquela que
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fora a nossa questao primeira: Qual a relagédo de Portugal com a Custédia da Terra

Santa?
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Esquema 2 - Fluxos de esmolas e objetos de devogéao entre Portugal e a Terra Santa

Hospicios de Portugal e das Conquistas
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1. A Custodia da Terra Santa

A Custdédia da Terra Santa, pela
sua longevidade, tem-se mostrado um
observatério privilegiado das dindmicas
a Ocidente e Oriente. O presente
capitulo destina-se a apresentar, ainda
que sumariamente, aquilo que foi o seu
percurso até a formacado dos
comissariados na Europa, com vista a
recolha de meios financeiros para a sua
manutencdo e cumprimento da sua

missdo como custddios/protetores dos

Lugares Santos (Fig.1).

A natureza mendicante dos Figura 1 - Frades franciscanos suportam a

) edicula do Santo Sepulcro. HORN, Elzear -

pelo reduzido ndmero de cristaos, numa Sanctae (1724-1744). Jerusalém: 1962.

regidao dominada por forcas politicas e religiosas adversas a esta confissao
(primeiramente, mamelucos e depois otomanos), impossibilitando o seu sustento.
Assim, os territérios europeus foram chamados, gradualmente, a

comprometerem-se com o envio de esmolas para a manutencao da Custddia da

Terra Santa.

Num segundo ponto, aprofundaremos a formagao do Comissariadoda Terra
Santa em Portugal, o seu desenvolvimento e complexificagdo ao longo do século
XVIII. Através da literatura de divulgacao e de viagem a par dos livros de contas, por
meio de cortes temporais predefinidos, desenhamos a extensdo da influéncia
centralizadora do Hospicio da Terra Santa de Lisboa, recebendo as ofertas de todo

o pais e das demais conquistas portuguesas ultramarinas.
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Procuramos identificar os mecanismos fomentadores das contribuicdes
dos benfeitores, bem como identificar, desde o inicio, a atuagdo dos comissarios

da Terra Santa.
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1.1. A Custddia da Terra Santa -formacao e desenvolvimento

O fracasso das cruzadas e a emergéncia de novas prioridades militares nos
reinos europeus, nos séculos Xll e Xlll, fez com que a “libertagdo” dos Lugares
Santos dos povos muculmanos fosse remetida para segundo plano, obrigando a

que fosse repensada a presencga catdlica na Palestina®.

A historiografia tem considerado que se possa dividir a histéria da Custédia
da Terra Santa em quatro periodo distintos: Fundacéo (1217-1342); Organizagao
(1342-1517), Questao dos Lugares Santos (1517-1852) e Periodo Moderno (1852
em diante)®. Na verdade, estamos perante uma instituicdo que se perpetua nos
tempos desde os finais da Idade Média até aos nossos dias, mantendo a vocagao

para a qual foi criada: o cuidado dos Lugares Santos.

Em 1217, no primeiro capitulo franciscano, formou-se a provincia
franciscana do Oriente com vista ao envio de missionarios para esta regido. Na
verdade, as referéncias de Francesco Queresimo notam que existiam frades nesta

regido durante as cruzadas e, portanto, antes da formagao da Custddia®.

Em 1219, Francisco de Assis, depois de autorizado pelo sultdo mameluco
do Egipto, peregrinou aos Lugares Santos. Com a derrota definitiva das Cruzadas,
em 1291, os religiosos foram expulsos e, de dois em dois anos, partindo da ilha de
Chipre, levavam as oracoes da Cristandade, em peregrinacao, até aos Lugares

Santos®®.

Dadas as boas relagdes comerciais que os reis Roberto, de Napoles, e
Sancha, da Sicilia, detinham com o Sultdo alMalik al-Nasir Muhammad (1310-1341)
do Egipto, iniciaram-se conversagbes para a obtencdo de autorizagdo para a
residéncia dos frades em Jerusalém e o seu acesso ao Santo Sepulcro®. O sucesso

das negociagdes, em 1333, possibilitou que 12 religiosos ocupassem o Cenaculo

62 POUMAREDE - La France et Jérusalem (XVIeme-XIXéme siécle, p. 41.

83 PICCIRILLO - La custodia di Terra Santa e [’Europa, pp. 20-27.

64 ARMSTRONG - Spiritual Legitimisation? Franciscan Competition over the Holy Land (1517-1700),
p. 165.

% PICCIRILLO - La custodia di Terra Santa e ’Europa, p. 18.

% ARMSTRONG - The Holy Land and the Early Modern Reinvention of Catholicism, p. 29.
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do Monte Sido, em Jerusalém, e pudessem celebrar missa e oficios no Santo
Sepulcro e no vale de Josafat (tumulo da Virgem Maria)®’. O sustento destes

religiosos ficou a cargo dos reis de Napoles e da Sicilia®®.

Em 1342, pela bula de Clemente VI, a presenca franciscana foi oficialmente
reconhecida pela Santa Sé, confiando-lhes o cuidado dos peregrinos, dos Lugares
Santos e o legado espiritual de representarem a Cristandade na Terra Santa®. Entre
avancos e recuos, devemos notar que a missdo dos franciscanos foi-se
configurando em trés pilares, a rececao dos peregrinos, o cuidado e manutencao
dos Lugares Santos e a sua presencga orante. No séc. XVl acrescentou-se um quarto
pilar com vista a evangelizacao e cuidado das almas dos catdlicos da Terra Santa,

assistindo-as sacramentalmente”®.

A questao da sustentacao, como referido, colocou-se desde a sua fundacéo.
Assente, numa primeira fase, no patrocinio dos reis de Napoles e da Sicilia, foi
continuada pelos seus legitimos sucessores, os reis de Espanha, que, dados os
apertos por que passavam os religiosos, adquiriram um crescente destaque no

financiamento da Custddia da Terra Santa, e, consequentemente, no seu governo’".

O envio de religiosos como procuradores da Custddia para junto das cortes
europeias, para além de recordar, permanentemente, a sua existéncia nos Lugares
Santos, fomentando o envio de piedosas ofertas, permitia que estes intercedessem
junto dos monarcas em favor das constantes negociacdes com a Corte de

Constantinopla (Sublime Porta) pela defesa dos direitos da Custédia’.

57 HEYBERGER - Les fréres mineurs de la Terre Sainte entre régime ottoman et Réforme catholique
(XVlle - début XIXe siécle), p. 310.

8 PICCIRILLO - La custodia di Terra Santa e ’Europa, p. 97.

8 PIERACCINI, Paolo - Il ristabilimento del Patriarcato Latino di Gerusalemme e la Custodia di Terra
Santa: la dialettica istituzionale al tempo del primo patriarca Mons. Giuseppe Valerga (1847-1872),
pp.46-47.

70 PICCIRILLO - La custodia di Terra Santa e ’Europa, p. 21.

7T MARTIN - Los derechos histéricos de Espaiia en Tierra Santay su proceso de extincién, pp. 70-77.
2P|CCIRILLO - La custodia di Terra Santa e U’Europa, p. 39. MARTIN — Los derechos histéricos de
Espafia en Tierra Santay su proceso de extincién, p. 70.
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A presenca da Custddia da Terra Santa junto dos varios territérios europeus
foi-se constituindo sob a forma de comissariados com o objetivo de coordenar e
organizar a recolha de esmolas e, consequentemente, encaminha-las para
Jerusalém. O Capitulo Geral da Ordem dos Frades Menores de 1618, em
Salamanca, definiu que, dadas as necessidades de financiamento, em cada
territério independente (reino, republica ou ducado) da Cristandade deveria haver

um comissariado’®.

Em 1621, em Segdvia, foram aprovados os estatutos para a formacao destes
comissariados — Statuta Generalia pro Locis Terree Sanctae’® — que orientavam a
nomeacao de comissarios e a sua atuacao, regulando a relacdo de Espanha e
Portugal com as indias Orientais e Ocidentais, com vista a uniformizacéo da sua
atuacao. De salientar que este Capitulo franciscano decorreu durante a uniao
dinastica (1580-1640) de Portugal com Espanha, algo que deve ser considerado,
uma vez que neste encontro foi fundado e organizado o comissariado em Lisboa,
que deveriarecolher as esmolas das suas conquistas e encaminha-las para Madrid

para, posteriormente, seguirem para a Terra Santa’®.

A formacao desta rede de circulacdo de esmolas proporcionou uma maior
eficacia, e uma crescente complexificagado desta pratica. Naturalmente, a recolha
de esmolas era anterior a estas determinagdes, apesar de ineficaz e, por isso,
necessitava de uma reorganizacéo’®. De facto, progressivamente, ao longo do séc.
XVII, desenvolve-se uma rede de circulagcao de pessoas e bens que, ndo obstante

as varias semelhancas com as redes comerciais da época, possuia a caracteristica

7 PICCIRILLO - La custodia di Terra Santa e ’Europa, p.42

7“CHRONOLOGIA HISTORICO-LEGALIS SERAPHICI ORDINIS FRATTRUM MINORUM [Em linhal.
Ndépoles: Typographia Camilli Caualli, 1650. Pp.664-673. Disponivel em:
<https://books.google.pt/books?id=TF7MjJXz1psC&printsec=frontcover&hl=pt-
PT&source=gbs_ge_summary_r&cad=0#v=onepage&q&f=false>. Consultado em 16/08/2024.

s Ibidem.; GARCIA BARRIUSO - Espana en la Historia de Tierra Santa, p. 330.

7¢ GARCIA BARRIUSO - Esparia en la Historia de Tierra Santa, p. 46.
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distinta de realizar o movimento inverso, ou seja, partia de varios portos e convergia

na Terra Santa (Mapa 2)”’.

Mapa 1 - Comissariados da Terra Santa no final do séc. XVII
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Fonte: TRAMONTANA, Felicita — Facilitating, controlling and excluding from movement: religious
orders, organizational networks and mobility infrastructure in the early modern Mediterranean.
Social History. Vol. 48 (2023), n° 4, pp. 397-425.

A criacdo da Sagrada Congregacao para a Propagacado da Fé (Vulgo
Propaganda Fide), em 1622, como ja referido, visava controlar as varias missdes
catolicas pelo mundo, entre as quais a Terra Santa. Aqui presentes desde o séc. XIIl,
os franciscanos, para além dos trés pilares referidos, acumularam o cuidado dos
catdlicos locais. Foi nesta vertente que a Propaganda Fide se procurou imiscuir,
afirmando o controlo desta missdo, bem como do financiamento desta instituicao,

recolhendo relatérios no que a tal dizia respeito’®. Para além do mais, iniciou

7 TRAMONTANA - Facilitating, controlling and excluding from movement: religious orders,
organizational networks and mobility infrastructure in the early modern Mediterranean, p. 411.
78 GARCIA BARRIUSO - Esparia en la Historia de Tierra Santa, pp. 401-409; 469-482.
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politicas de nomeacao e confirmagao de comissarios e sindicos com o objetivo de

controlar os diferentes comissariados?®.

Os conflitos entre a Custddia da Terra Santa e a Propaganda Fide foram
permanentes, de tal forma que Espanha, maior financiador da instituicdo, nunca
reconheceu a legitimidade da congregacado romana®’. O levantamento documental
por noés realizado (ASPF - Scritture riferite nei Congressi—Terra Santa, Vol. 1-15) deu
conta de que, atendendo a quantidade de documentacao identificada, a influéncia
teve maior dimensdo nos comissariados da Peninsula Italica (Toscana, Milao,
Turim, Veneza, Napoles e Roma), mas muito pouca expressiao nos demais reinos da
Europa (Franca, Espanha, Sacro Império e Portugal). Somos levados a refletir sobre
arelagao do poder formal com o poder efetivo, algo que sé podera ser esclarecido

com um levantamento exaustivo que compare os diferentes comissariados.

79 |bidem, pp. 268-278.
8 Ibidem, p. 330-332.
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1.2. Comissariado da Terra Santa em Portugal (1621-1833)

a) Formacao e desenvolvimento
Em 1621, no Capitulo Geral dos Frades

Menores em Segovia, foi indigitado Frei Pedro
da Porciuncula como primeiro comissario-geral
da Terra Santa em Portugal. Ao comissario-
geral, residente no convento de Sao Francisco
da Cidade de Lisboa, correspondia a
responsabilidade de coordenar a recolha das
esmolas e centraliza-las em Lisboa, com o
auxilio do Sindico®', para posteriormente

agilizar o seu envio, numa primeira fase, por

meio do comissariado em Madrid®.

Figura 2 - Livro de receitas — ANTT -
A necessidade de  aprofundar yrs.|015(1742-1769), fol. 1.

conhecimento sobre o comissariado portugués, a forma como se organizava em
Portugal e nas suas conquistas, representa um ponto essencial desta investigacéao,
atendendo a que sem uma primeira abordagem a instituicao, a sua organizagao e
modus operandi, ndo conseguimos compreender os tramites em que se realizava a

recolha e envio das esmolas para os Lugares Santos.

Apesar dos documentos recolhidos para o estudo das viagens (condutas)
elucidarem sobre a forma como estas eram realizadas, que bens eram entregues e
quem os levava (condutores), ficava por explicar a forma como as esmolas eram
recolhidas em Portugal e nas conquistas, e como se articulavam com o
comissariado geral de Lisboa e, consequentemente, com outros comissariados

dispersos pela Europa.

81 “As religides mendicantes chamam syndico a pessoa, que lhes guarda o dinheiro, que lhes vem
de esmola”: BLUTEAU, Rafael — Vocabulario portuguez e latino (...). Vol. IV. Coimbra: Collegio das
Artes da Companhia de Jesus, 1712-1728. P.819.

82 GARCIA BARRIUSO - Esparia en la Historia de Tierra Santa, p. 330.
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Ainda que esta dissertacdo nao pretenda ser um estudo institucional sobre
o Comissariado da Terra Santa em Portugal, é, pois, essencial apresentar algumas

linhas orientadoras sobre o funcionamento da instituicao.

A abundancia de documentacao obrigou a uma selegao dirigida no sentido
de conhecer o contexto da sua fundacéao e desenvolvimento, bem como aforma de
atuacao. Através dos livros de contas (Figura 2) e da literatura de viagem e de
divulgacao foi-nos possivel escrever as primeiras linhas sobre a instituigéo, para
responder, consistentemente, a nossa questao de partida: Qual a relacao de

Portugal com a Custddia da Terra Santa?

Na verdade, a formacgdo do comissariado, em 1621, formalizou a frequente
pratica de enviar bens e esmolas para os Lugares Santos, ndo nos sendo possivel
indicar a data concreta em que a instituicdo alcangou um funcionamento pleno;
contudo, é-nos clara a data da sua extingcao: 13 de dezembro de 1833, por decreto

de D. Pedro IV (Anexo VI)8.

O comissariado portugués possui 